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Wymienione nizej oznaczenia wskazuja na zgodno$¢ urzadzenia z wymienionymi normami.

Oznaczenie

Norma

C€

Produkt  spetnia  wymagania  dyrektywy  dotyczacej  zgodnosci
elektromagnetycznej nr  89/3336/EEC, dyrektywy dla  urzadzen
niskonapigciowych  nr  73/23/EEC  oraz  dyrektywy  dotyczacej
nieautomatycznych urzadzen wazacych 90/384/EEC. Kompletna deklaracja
zgodnosci jest dostgpna w firmie Ohaus.

v

AS/NZS4251.1, AS/NZS4252.1

Wazna informacja dotyczaca legalizowanych urzadzen wazacych

ML
[V ™

Urzadzenia wazace legalizowane w miejscu wytworzenia posiadaja jedno
z przedstawionych oznaczen na opakowaniu oraz zielona naklejke¢ "M"
(urzadzenie metrologiczne) na tabliczce znamionowej. Urzadzenie takie
moze by¢ eksploatowane niezwtocznie po dostarczeniu.

Urzadzenia wazace, ktorych pierwsza legalizacja musi si¢ odbywaé w
dwoéch etapach, nie posiadaja zielonej naklejki "M" na tabliczce
znamionowej 1 posiadaja jedno z przedstawionych oznaczen na
opakowaniu. Drugi etap legalizacji musi by¢ przeprowadzony przez
uprawniong do tego jednostke certyfikujaca UE lub przez Gtowny Urzad
Miar.

Pierwszy etap legalizacji jest przeprowadzany w fabryce. Obejmuje on wszystkie testy zgodne z
norma EN 45501 : 1992, paragraf 8.2.2.

Jezeli przepisy obowiazujace w danym kraju okreslaja okres waznos$ci legalizacji, uzytkownik
urzadzenia musi $cisle przestrzega¢ terminu ponownej legalizacji i1 skontaktowaé si¢ z
przedstawicielstwem GUM.




Utylizacja zuzytego sprze¢tu

Zgodnie z Dyrektywa Europejska nr 2002/96/ EC dotyczaca utylizacji zuzytego
sprzetu elektrycznego 1 elektronicznego (WEEE) urzadzenie nie moze by¢
wyrzucone do ogdlnodostgpnego $mietnika. Dotyczy to takze panstw spoza UE
z uwzglednieniem obowiazujacych w nich przepisow.

Prosimy o przekazywanie zuzytego sprz¢tu zgodnie z lokalnymi przepisami do
punktow zbierajacych zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny.

W przypadku jakichkolwiek pytan prosimy o kontakt z dystrybutorem
urzadzenia.

Jezeli urzadzenie ma zosta¢ przekazane do uzytku w innej branzy (np. do
uzytku domowego lub profesjonalnego), powyzszy zapis takze zachowuje
waznosc.

Dzigkujemy za Twoj wktad w ochrong srodowiska.

Uwaga:

Niniejsze urzadzenie zostato sprawdzone i1 spelnia ograniczenia stawiane urzadzeniom cyfrowym
klasy A, wypelniajac zapis punktu 15 przepisow FCC. Ograniczenia te zostaly opracowane w celu
ochrony przed wplywami szkodliwymi w sytuacji, gdy sprzet jest eksploatowany w $Srodowisku
komercyjnym. Niniejsze urzadzenie generuje, wykorzystuje 1 moze emitowaé energi¢ o
czgstotliwosciach radiowych, oraz. jezeli nie jest zainstalowane i wykorzystywane zgodnie z
instrukcja obslugi, moze mie¢ szkodliwy wpltyw na komunikacje¢ radiowa. Stosowanie tych
urzadzen w obszarach zamieszkania moze by¢ przyczyna powstawania szkodliwych oddziatywan.
W takim przypadku uzytkownik bedzie musial na wilasny koszt spowodowa¢ usunigcie
niepozadanego oddzialywania urzadzenia.

Niniejsze urzadzenie cyfrowe klasy A spelnia wymagania normy kanadyjskiej ICES-003.

Rejestracja ISO 9001

W 1994 r. Korporacja Ohaus w USA uzyskala certyfikat ISO 9001 z Bureau Veritus Quality
International (BVQI) potwierdzajacy, ze system zarzadzania jako$cia firmy Ohaus jest zgodny z
wymaganiami normy ISO 9001. 15 maja 2003 r Korporacja Ohaus USA otrzymata certyfikat ISO
9001: 2000.
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8.2 AKCESOTIA. ..ceveereiieieiieiene
8.3 Rysunki 1 wymiary urzadzen



1 WPROWADZENIE

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wskazowki dotyczace instalacji, obstugi i konserwacji paneli
wskaznikowych T31P 1 T31XW.. Prosimy uwaznie przeczyta¢ cala instrukcje obstugi przed
przystapieniem do instalacji 1 obstugi urzadzen.

1.1 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

W celu bezpiecznej i niezawodnej pracy z urzadzeniem, prosimy przestrzegac
nast¢pujacych srodkéw ostroznoscei:

* Nalezy si¢ upewnié, ze napigcie zasilajace podane na tabliczce znamionowej urzadzenia
jest zgodne z napigciem lokalnej sieci zasilajace;.

* Nalezy si¢ upewnic, ze kabel zasilajacy nie jest narazony na potencjalne uszkodzenia lub
deptanie.

* Uzywac tylko akcesoriéw 1 urzadzen peryferyjnych dopuszczonych przez producenta.

* Uzywac urzadzenia tylko w §rodowisku o parametrach podanych w niniejszej instrukcji.

*  Przed przystapieniem do czyszczenia odlaczy¢ urzadzenie od zasilania.

* Nie uzywac¢ urzadzenia w §rodowisku niebezpiecznym lub niestabilnym.

* Nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie 1 innych cieczach.

* Naprawy powinny by¢ wykonywane tylko przez personel autoryzowany przez producenta.

e Panel T31XW jest dostarczany z kablem zasilajacym z uziemieniem. Panel nalezy
podtaczac tylko do gniazda elektrycznego z uziemieniem.



1.2 Widok urzadzenia i opis elementéw obstugi

Tabela 1-1 Elementy obslugi
panelu T31P

Poz. |Opis

Tabliczka znamionowa

Obudowa przednia

Panel obstugi

Wkret zabezpieczajacy

[, T I SN B O T B NS I

Otwor (4) do montazu na
$cianie

Wkret (4)

Obudowa tylna

6

4 7 Tabliczka znamionowa
8
9

Gniazdo zasilania

10 Dtawik kabla taczacego
panel z platforma

11 Ztacze RS232

a 10 11
Rysunek 1-1 Panel T31P



1.2 Widok urzadzenia i opis elementow obslugi (cd.)

/ I Tabela 1-1 Elementy obstugi

. Poz.

panelu T31XW

Opis

Tabliczka znamionowa

Obudowa przednia

i e

Pokretlo regulacyjne (2)

Panel obstugi

Wspornik montazowy

Wkret (4)

Obudowa tylna

Tabliczka znamionowa

(%3]
O [0 | Q| N DN | B~ | W N |=

Diawik kabla RS 232

ol
©

Dtawik kabla taczacego
panel z platforma

-
—_
—

Kabel zasilajacy

a 10 11

Rysunek 1-1 Panel T31XW




1.2 Widok urzadzenia i opis elementow obslugi (cd.)

II-...
J4 OFF ON
— s
Ja
[] L)
Moo oo T 17 1B
. — W1 W =
1 2 3 4 2] ] 7 8

Rysunek 1-3 Ptyta gtowna

Uklad polaczen elementu pomiarowego

g we [ -

-EXC
-SENS

TTTTT

+EXC | +5IG | -5IG
+5ENS  GND

Rozklad pinéw gniazda RS 232

[ o

RXD GND

TXD

Tabela 1-3 Plyta glowna

Poz. Opis

1 Lacznik klawiatury J4 (tylko model T31XW)

2 Lacznik akumulatora

3 Lacznik zasilania sieciowego

4 Jumper W1

5 Blok terminala elementu pomiarowego J5

6 Jumper W2

7 Blok terminala RS232 - J7 (tylko model
T31XW)

8 Lacznik RS 232 - J6 (tylko model T31P)

9 Wiacznik / wytacznik panelu

10




1.2 Widok urzadzenia i opis elementow obslugi (cd.)

—

00~ ] ’.

OHAUS

P

10

Rysunek 1-4. Elementy obstugi i wy$wietlane symbole

Tabela 1-4 Panel obslugi

Poz. |Opis

Okienko z opisem max obciazenia

Symbol funtow

Symbol uncji

Symbole kilogramow i gramow

Klawisz TARE Menu

Symbol funkcji tary
Klawisz FUNCTION Mode
Symbol funkcji netto

O |0 | | N | B~ |W N =

Symbol funkeji pcs (liczby sztuk)
Klawisz PRINT Units

Symbol zasilania z akumulatora
Klawisz ON/ZERO Off

Symbol sledzenia punktu zerowego

[a—
(=)

—
p—

—_
\S]

[a—
(O8]

_
A

Symbol stabilnosci

11
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1.3 Funkcje klawiszy

TABELA 1-5 FUNKCJE KLAWISZY

Klawisz
ED| @& = &
Off Mode
Yag Ma Back Exit
Funkcja ON/ZERO PRINT FUNCTION TARE
podstawowa | Jezeli panel jest Wysyla aktualng Inicjuje tryb aplikacji. | Przeprowadza operacj¢
(krotkie wlaczony, ustawia warto$¢ do portu COM tarowania.
nacisnigcie) Zero. jezeli wylaczona jest
funkcja
automatycznego
drukowania
(AUTOPRINT).
Funkcja off Units Mode Menu
drugorzedna | Wiaczenie lub Zmienia jednostk¢ Umozliwia zmiang Wejscie do menu
(dhugie wylaczenie panelu. masy. trybu aplikacji. uzytkownika.
nacisnigcie)
Nacisnigcie i
przytrzymanie
umozliwia
przechodzenie po
trybach aplikacji.
Funkcja Yes No Back Exit
menu (krotkie | Akceptuje nastawe Przejscie do Powoduje przejscie do | Wyjscie z menu
nacisnigcie) aktualnie wskazywana | nastgpnego menu lub poprzedniej opcji uzytkownika.
na wys$wietlaczu. opcji menu. menu.
Przerwanie
Odrzucenie Zmniejszenie prowadzonej
wprowadzonych wartosci. kalibracji.

nastaw i przejécie do
nastgpnej nastawy.

Zwigkszenie wartosci.
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2. INSTALACJA

2.1 Rozpakowanie
Rozpakowaé nastepujace elementy:

Panel wskaznikowy T31P lub T31XW

Zasilacz sieciowy (tylko T31P)

Wspornik montazowy (dostarczany tylko z panelem T31XW)
Pokretta (2) (dostarczane tylko z panelem T31XW)

Naklejka maksymalnego obciazenia

Instrukcja obstugi na ptycie CD

Karta gwarancyjna

Zestaw do plombowania w przypadku legalizacji

2.2 Podtaczenia zewnetrzne

2.2.1 Kabel taczacy interfejs RS232 z panelem T31P
Podtaczy¢ kabel RS232 do portu panelu (patrz rysunek 1-1, poz. 13)

Pin |Opis

1 Nie podtaczony

2 TXD

3 RXD

4 Nie podtaczony @ @ @ @ @

5 GND ® @

6 Nie podiaczony Rysunek 2-1. Rozktad pinéw RS232
7 Nie podtaczony

8 Nie podlaczony

9 Nie podtaczony

2.2.2 Podtaczenie zasilania sieciowego do panelu T31P

Podtaczy¢ zasilacz sieciowy do gniazdka panelu (rysunek 1-1, poz. 8) 1 nastepnie do gniazda
zasilania sieciowego.

2.2.3 Podtaczenie zasilania sieciowego do panelu T31XW

Wiozy¢ wtyczke kabla zasilajacego do gniazdka z uziemieniem.
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2.2.4 Zasilanie akumulatorowe

Panel wskaznikowy moze pracowac z zasilaniem z akumulatora wewngtrznego, gdy nie jest
dostepne zasilanie z sieci. Panel automatycznie przetaczy si¢ na zasilanie akumulatorowe, gdy
nastapi awaria zasilania sieciowego lub w przypadku wyjgcia kabla zasilajacego z gniazdka.

Uwaga:

Przed pierwszym uzyciem panelu wskaznikowego, akumulator wewngtrzny nalezy
catkowicie natadowa¢ przez okres co najmniej 12 godzin. Z panelu wskaznikowego
mozna korzysta¢ w trakcie tadowania. Akumulator jest zabezpieczony przed
przetadowaniem i1 panel moze pozostawa¢ podlaczony na state do sieci zasilajace;.

Podlaczy¢ panel wskaznikowy do sieci zasilajacej w celu natadowania akumulatora. Podczas
fadowania pokazywany jest trojkat nad symbolem akumulatora. Gdy akumulator zostanie
catkowicie natadowany, trojkat ten zniknie.

Na catkowicie natadowanym akumulatorze wskaznik moze pracowa¢ przez maksymalnie 100
godzin.

Podczas pracy z zasilaniem akumulatorowym, migajacy trojkat ponad symbolem akumulatora
oznacza, ze akumulator jest roztadowany i trzeba go natadowaé. Od momentu rozpoczgcia migania
panel bedzie jeszcze dzialal przez okoto 60 minut. Po uptywie tego czasu na wyswietlaczu zostanie
pokazany komunikat Lo.BAT i panel automatycznie wyltaczy sig.

A UWAGA

AKUMULATOR MOZE BYC WYMIENIANY TYLKO PRZEZ AUTORYZOWANY
PERSONEL SERWISOWY DEALERA FIRMY OHAUS.

PRZY ZASTOSOWANIU NIEWLEASCIWEGO AKUMULATORA LUB PRZY
NIEWLASCIWYM PODLACZENIU ISTNIEJE NIEBEZPIECZENSTWO WYBUCHU.

Zuzyte akumulatory otowiowo-kwasowe nalezy utylizowa¢ zgodnie z przepisami
obowiazujacymi w danym kraju.

2.2.5 Montaz wspornika do panelu T31XW
Nasuna¢ wspornik na otwory umieszczone z boku panelu 1 przykrgci¢ pokretta. Ustawi¢ panel pod

odpowiednim katem i dokreci¢ pokretta.

2.3 Pofaczenia wewnetrzne
Wykonanie niektorych potaczen wymaga zdjecia obudowy.

2.3.1 Otwieranie obudowy

UWAGA: NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM. PRZED
PRZYSTAPIENIEM DO NAPRAWY LUB WYKONYWANIA PODLACZEN
WEWNETRZNYCH ODLACZYC ZASILANIE. OBUDOWA MOZE BYC
OTWIERANA TYLKO PRZEZ WYKWALIFIKOWANY LUB
AUTORYZOWANY PERSONEL - NP. PRZEZ ELEKTRYKOW.
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Panel T31P

Odkreci¢ 4 wkrety obudowy tylnej panelu.

Otworzy¢ ostroznie obudowg tak, aby nie uszkodzi¢ potaczen wewngtrznych.
Po wykonaniu polaczen wewnatrz panelu zamkna¢ obudowg.

Panel T31XW

Odkreci¢ 4 wkrety obudowy tylnej panelu.

Otworzy¢ obudowe ostroznie pociagajac gorna czes¢ przedniej czgsci obudowy do przodu.
Po wykonaniu potaczen wewnatrz panelu zamkna¢ obudowg.

Wkrety nalezy doktadnie dokreci¢, aby zapewni¢ wodoszczelno$¢ obudowy.

2.3.2 Platforma wazaca dla panelu T31P lub T31XW

Przeprowadzi¢ kabel do podtaczenia platformy przez dtawik (rysunek 1-1, poz. 9 lub rysunek 1-2,
poz 10) i podtaczy¢ go do bloku terminala J5 (rysunek 1-3, poz. 5).

Dokreci¢ dtawik w celu zapewnienia wodoszczelnosci.
Pozycje jumperow Pin | Polaczenie

Dla czteroprzewodowego elementu pomiarowego bez kabli 5.1 |+EXCITATION
czujnikdéw; jumpery W2 1 W3 musza by¢ zwarte. 15-
J5-2  |+SENSE

Dla szescioprzewodowego elementu pomiarowego, ktory zawiera 15-3 | 4+SIGNAL

kable czujnikow - patrz rysunek 2-2. Jumpery W2 i W3 musza by¢
otwarte. 15-4 GND

J5-5 |-SIGNAL

Dla elementow pomiarowych z dodatkowym ekranowanym

kablem uziemiajacym: podlaczy¢ ekran do punktu srodkowego 15-6 |-SENSE
(GND) wtyku J5. J5-7  |-EXCITATION
[ | [ |
Jumpery otwarte Jumpery zwarte

Po wykonaniu potaczef i odpowiednim skonfigurowaniu jumperdéw przykrgci¢ wkrety obudowy.
Upewnic¢ sig, ze dtawik jest odpowiednio dociagnigty.

Pin Polaczenie

2.3.3 Kabel interfejsu taczacy RS232 z panelem
T31XW J7-1 |+EXCITATION

., , . |J7-2 | +SENSE
Przeprowadzi¢ kabel do podlaczenia portu RS232 przez dltawik
(rysunek 1-2, poz. 9) i podlaczyé go do bloku terminala J7 J7-3 +SIGNAL
(rysunek 1-3, poz. 7). Dokreci¢ dlawik tak, aby zapewnié
wodoszczelnos¢ panelu.
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2.4 Ustawienie tylnej obudowy
panelu T31P

Panel T31P jest dostarczany w konfiguracji do
montazu na  $cianie z  podiaczeniami
wychodzacymi pod wyswietlaczem. Obudowa
tylna panelu moze zosta¢ odwrocona tak, zZe
podtaczenia beda wychodzi¢ z gornej czgsci
urzadzenia, gdy panel lezy poziomo na stole.
(Patrz rysunek 2-4). W celu odwrdcenia tylnej
obudowy, odkreci¢ cztery wkrgty mocujace
obudowg, ostroznie obroci¢ ja o 180° i
przykreci¢ wkrety.

UWAGA: Uwaza¢ aby nie urwaé kabli
wewnatrz panelu.

Rysunek 2-3 Konfiguracja do Rysunek 2-3 Konfiguracja
montazu na $cianie do postawienia na stole

2.5 Bezposredni montaz na scianie (tylko model T31P)

Panel wskaznikowy T31P moze by¢ montowany bezposrednio na $cianie przy pomocy dwoch
wkretow (nie sa dostarczane razem z urzadzeniem). Nalezy wybra¢ odpowiednie wkrety, ktore
pasuja do otworéow w dolnej ptycie urzadzenia. (Patrz rozdziat 2-5). Podczas montazu na $cianie,
ktora nie jest zbyt solidna, uzy¢ odpowiednich wspornikdw.

120 mm

Scianie

Rysunek 2-5. Bezposredni montaz na $cianie panelu T31P

2.6 Wspornik montazowy (tylko model T31XW)

Przymocowa¢ wspornik do $ciany lub stolu uzywajac wkretéw odpowiednich do danej powierzchni
(nie sa dostarczane z urzadzeniem). Wspornik moze by¢ przykrgcony wkretami o $rednicy do 6 mm
(1/4"). Rozmiesci¢ otwory zgodnie z rysunkiem 2-6.

220 mm
8.6 im,
146 mm
5.7 in.
L 90 mm I
320,

7.5 mm
o [~ o2gin,
Ji_f l 52 mm{ 2,0in,
Hf \|\ O o = L f
10mm 039{“- L{ 24 mm /0,94 in,
i

\
12,5 mm
0,43 in,

Rysunek 2-6 Wymiary wspornika do montazu panelu
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3 USTAWIENIA

3.1 Struktura menu

TABELA 3-1 STRUKTURA MENU

D » PRNT | mEnuLock [ BN |
—t

P

]

LIKEARITY

!

w |

)

=

ERD

<[

-
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3.2 Poruszanie sie po menu

WEJSCIE W TRYB MENU
Nacisna¢ 1 przytrzymac¢ klawisz Menu, az na wyswietlaczu pojawi si¢ napis MENU. Nastepnie na
wyswietlaczu pojawi sig pierwszy poziom menu.
Funkcje klawiszy nawigacyjnych w trybie menu:
-Yes Shuzy do wejscia do wyswietlanego menu.
- Akceptuje wyswietlang nastawe 1 pozwala przej$¢ do nastgpnej opcji menu.
-No Pozwala na przeskoczenie aktualnie wyswietlanego menu.
- Odrzuca wys$wietlana nastaw¢ lub opcje menu 1 pozwala przej$¢ do
nastepnej dostgpnej opcji.
- Back Stuzy do przejscia o jeden krok do tytu w najwyzszych i srednich poziomach menu.
- Powrdt z listy opcji do wyboru do poprzedniego menu $redniego poziomu.
- Exit Stuzy do bezposredniego wyjscia z menu do trybu wazenia.

3.3 Menu kalibracji

Dostepne sa dwie metody kalibracji: kalibracja zakresu i kalibracja

liniowosci. Span Perform
Linearity Parform

Uwagi Geographic

Adjustmeant Set00.. Set 19 .. Set 31

1. Przed rozpoczegciem kalibracji nalezy si¢ upewnié, ze
End Calibration  Exit CALIBRATE menu

posiadamy odpowiednie odwazniki kalibracyjne.

2. Podczas calego procesu kalibracji platforma musi by¢
wypoziomowana i stabilna.

3. Kalibracja jest niemozliwa w  przypadku wag
legalizowanych (LFT ustawione na On).

4. Po ustabilizowaniu si¢ temperatury panelu wskaznikowego
(temperatura pokojowa) pozostawi¢ panel wlaczony przez
5 minut w celu jego rozgrzania.

5. W celu przerwania kalibracji w dowolnym momencie
podczas procesu kalibracji, nacisna¢ klawisz Exit.
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3.3.1 Span (kalibracja zakresu)

Kalibracja zakresu wykorzystuje dwa punkty w celu dostrojenia wagi. Pierwszy punkt
jest warto$cia zerowa, gdy na wadze nie jest umieszczone obciazenie. Drugi punkt jest
to wartos¢ punktu kalibracji zakresu, gdy na platformie znajduje si¢ obciazenie.

Gdy jest wySwietlany komunikat Span, nacisna¢ klawisz Yes w celu wejscia do opcji
kalibracji zakresu.

Na wys$wietlaczu miga 0.
Podczas ustalania punktu zerowego wyswietlacz bedzie wskazywat napis --C--.

Nastepnie na wyswietlaczu zacznie miga¢ wartos¢ odpowiadajaca punktowi kalibracji
zakresu. Nalezy teraz umiesci¢ na platformie odwaznik kalibracyjny o masie
wskazywanej na wyswietlaczu i nacisna¢ klawisz Yes.

W celu wybrania innego punktu kalibracji zakresu, naciska¢ klawisz No w celu
zwigkszenia wartosci odwaznika kalibracyjnego lub klawisz Back w celu zmniejszenia
wartosci odwaznika. Informacje odnosnie dostgpnych wartosci punktéw kalibracji
zakresu mozna znalezé w tabeli 3-3. Gdy zostanie wyswietlona zadana wartos¢
odwaznika, nalezy umiesci¢ odwaznik na platformie wagi i nacisna¢ klawisz Yes.

Gdy jest ustalany punkt kalibracji zakresu, na wyswietlaczu pokazywany jest napis --
C--.

Po zakonczonej sukcesem kalibracji zakresu waga przejdzie do aktywnego trybu
wazenia. Wyswietlona zostanie aktualna masa odwaznika umieszczonego na platformie.

3.3.2 Linearity (kalibracja liniowosci)

Kalibracja liniowo$ci wykorzystuje 3 punkty kalibracji. Pierwszy punkt kalibracji jest
ustalany wtedy, gdy na platformie wagi nie znajduje si¢ zadne obciazenie. Drugi punkt
kalibracji jest ustalany w przyblizeniu w polowie zakresu wazenia. Trzeci punkt
kalibracji jest ustalany dla pelnego zakresu wazenia. Punkty kalibracji liniowosci sa
ustalone na state i nie moga by¢ zmieniane przez uzytkownika podczas procedury
kalibracji. W celu uzyskania informacji na temat punktow kalibracji - patrz tabela 3-3.
Gdy na wyswietlaczu jest wskazywany napis LINEAr, nacisna¢ klawisz Yes w celu
wejscia do menu kalibracji liniowosci.

Na wyswietlaczu miga warto$¢ zero. Przy pustej platformie nacisna¢ klawisz Yes w celu
ustalenia punktu zerowego.

Podczas ustalania punktu zerowego wyswietlacz bedzie wskazywat napis --C--.
Nastegpnie na wyswietlaczu bedzie miga¢ punkt kalibracyjny odpowiadajacy potowie
zakresu wazenia.

Umies$ci¢ na platformie odwaznik kalibracyjny o masie wskazywanej na wyswietlaczu i
nacisna¢ klawisz Yes.

Podczas ustalania punktu §rodkowego zakresu, wyswietlacz bgdzie wskazywal napis --
C--.

Nastegpnie na wyswietlaczu bedzie miga¢ punkt kalibracyjny odpowiadajacy pelnemu
zakresowi wazenia.

Podczas ustalania punktu odpowiadajacego pelnemu zakresowi wazenia, wy$wietlacz
bedzie wskazywat napis --C--.

Po zakonczonej sukcesem kalibracji liniowo$ci waga przejdzie do aktywnego trybu
wazenia. Wy$wietlona zostanie aktualna masa odwaznika umieszczonego na platformie.

19

5PAN




3.3.3 Geographical Adjustment Factor (wspoétczynnik
korekcji geograficznej)

Wspotczynnik .korekcji geograficznej (GEO) jest wykorzystywany do
skompensowania rozbieznosci pola grawitacyjnego.

Uwaga: Zmiana wspolczynnika GEO zmienia kalibracjg. Warto§¢ GEO zostata
ustawiona w fabryce i powinna by¢ zmieniana tylko przez autoryzowanego
przedstawiciela producenta lub przez personel GUM.

W celu okreslenia wartosci parametru GEO odpowiadajacej miejscu instalacji
wagi - patrz tabela 3-2.

3.3.4 End Calibration (zakonczenie menu kalibracji)

Po wybraniu tej opcji nastapi przejscie do nastgpnego menu.
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TABELA 3-2 WSPOLCZYNNIKI KOREKCJI GEOGRAFICZNEJ (GEO)

Szerokosc¢ Potozenie nad poziomem morza w metrach

geograficzna 0 375 | B0 | 475 1300 | 1825 1050 l 2275 2800 | 2025 | 3250

mierzona od rownika 375 850 | a7s 1300 1625 | 1850 2775 | 2800| 2025 2950 | 3575

(na poétnoc i — -

. Polozenie nad poziomem morza w stopach

potudnie) w 0 1060 2130 | 2200 4260 | 5330 5400 | 7480 | 8530 | oe00 | 10660

stopniach iminutach | o on | 5159 3200 | 4260 5330 | 6400 7460 | 8530 | os00 | 10880 | 11730
0°00 - 548 B 4 ] 3 3 7 7 ' ' 0 0
5U4E . OFED 5 5 4 4 3 3 i 7 ' 0
0°57° . 12°44° B 5 5 4 4 3 ! 7 2 I
12°44° « 15°08° B 8 5 5 4 4 ! 3 2 ? I
15°06 . 17°10° 7 8 B 5 5 4 4 3 3 2 2
17510 10702 7 7 B B 5 5 4 4 3 3 2
10°02° « 20°45° B 7 7 B B 5 5 4 4 3 3
20745 « 29707 B B 7 7 B B 5 5 4 4 3
27°97° . 23°54" g B B 7 7 B B 5 5 4 4
23°54° . 25727 g 9 B g 7 7 B B 5 5 4
25221 . 26745 0 0 o B B 7 7 B & 5 5
26745 « 78708 10 10 o g B B 7 7 B B 5
28706 « 20725 11 10 10 g o B 8 7 7 B B
20795 . 30°4T° 11 11 10 10 o g 8 B 7 7 [
30°471° .« 31°58" 12 11 11 10 10 g g B B 7 7
31°56 « 33700 12 12 11 11 10 10 g g B g 7
33°00 « 34°27° 13 12 12 11 11 10 10 g o B &
34727 - 35°37° 13 12 12 12 11 11 0 10 o g 5
35731« 36747 14 12 13 12 12 11 11 10 10 g g
36747 - 37°50 14 14 13 12 12 12 11 11 10 w| o
3750 . 38758’ 15 14 14 12 13 12 12 11 10 10
33758 .« 40°05° 15 15 14 14 13 12 12 12 11 11 10
40°05 « 41712 16 15 15 14 14 12 13 12 12 11 11
41717 « 42719 16 16 15 15 14 14 13 13 12 12 11
47710 « 43708 17 16 18 5 15 14 14 13 12 12 12
43706 « 44737 17 17 16 B 15 15 14 14 12 12 12
44737« 45738’ 18 7 17 B 18 15 15 14 14 13 13
45738 « 46745’ 18 15 17 7 18 16 15 15 14 14 13
46745« 47°57° 10 18 18 17 17 16 16 15 15 14 14
47°51" « 45758’ 10 10 18 18 17 17 16 18 15 15 14
43758 « 50°08" 20 10 19 18 18 17 17 18 16 15 15
50706 - 51713 o0 20 15 19 18 15 17 17 15 16 15
51713 . 52722 21 20 20 10 15 15 18 17 17 16 16
57707 . 53737 21 21 20 20 19 19 18 18 17 17 16
53731« 54747 27 21 21 20 20 10 19 18 18 7 17
54741« 55°52° 27 2 21 21 20 20 19 19 15 5 17
55757« 57°04° 23 2 27 21 21 20 20 10 19 & 15
57704« 5817 21 3 27 b 21 21 20 20 19 q 15
58717 - 50732 24 3 23 2 27 21 21 20 20 g 10
50°37° « GOPAT’ 24 24 23 3 27 2 21 21 20 20 10
BO°AT - 62°00° 25 24 24 3 23 b 23 2 21 0 | 20
BI700 « £330 25 25 24 24 23 3 27 27 21 21 20
B3°30° « G4°55° 76 25 25 24 24 3 23 97 2 21 21
B4°55 « BEE24° 76 6 25 25 24 24 23 23 P 2| o
BE*24" « G757’ 27 6 76 25 25 24 24 23 3 2 2
B7°57 « OF35’ 27 27 76 26 25 25 24 24 3 3 2
BO°35 . T1°27° 28 27 27 26 76 25 75 24 | 24 2 3
71521« 73718 28 28 27 27 76 26 25 25 | 24 24 3
73716 - 75°04° 20 28 28 27 27 26 76 25 [ 25 24 | 24
75704 « 7752 20 20 28 28 27 27 76 28 | 25 25 | 24
77°57 « BOFSE’ 20 20 20 28 28 27 27 28 | 28 25 | 25
BO°SE - 35745 a0 30 20 20 28 28 27 7| 8 | 25
55245« O0P0O 31 30 a0 20 20 28 28 27 | 27 % | o8
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3.4 Menu setup

Gdy panel wskaznikowy jest uzywany pierwszy raz, nalezy wej$s¢ w to menu w
celu ustawienia maksymalnego zakresu wazenia i doktadnosci odczytu.

Reset No, Yes

Legal for Trade off, On

Cal Unit kg, Ib

Capacity 5...20000

Gradudtion 0.001 .20

Power On Unit g, kg, Ib, oz, lb-oz, Auto
Zero Range 2%, 100%

End Setup Exit SETUP menu

3.4.1 Reset

Opcja ta umozliwia reset menu setup do ustawien fabrycznych.
No = brak resetu
Yes =reset

Uwaga: Gdy waga jest legalizowana (LFT jest ustawione na ON), ustawienia
zakresu wazenia, doktadno$ci odczytu, zakresu zera i legalizacji nie zostang
zresetowane.
3.4.2 Legal for Trade (legalizacja handlowa)
Opcja umozliwia ustawienie statusu legalizacji.

OFF = legalizacja wytaczona

ON  =legalizacja wlaczona

3.4.3 Calibration unit (jednostka kalibraciji)

Opcja umozliwia ustawienie jednostki wykorzystywanej podczas kalibracji.

CAL UN kg = Kalibracja przy uzyciu odwaznikdw o masie wyrazonej
w kg

CAL UN Ib = Kalibracja przy uzyciu odwaznikoéw o masie wyrazonej
w funtach.

3.4.4 Capacity (zakres wazenia)

Opcja umozliwia ustawienie zakresu wazenia wagi w zakresie od 5 do 20000.
W celu uzyskania informacji na temat dost¢pnych ustawien - patrz tabela 3.3.
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TABELA 3-3. PARAMETRY MENU SETUP I PUNKTY KALIBRACJI

Z:akre-s-

Dokladno$¢ odezytu Dokladno$¢ odczytu przy | Punkty kalibracji zakresu Punkty
wazenia|przy wylaczonej wlaczonej legalizacji kalibracji
legalizacji (LFT=OFF) |(LFT=O0N) liniowosci

3 0,001, 0002, 3005 0.001, 0.002, 0.005 5 2,3

10 0,007, 0,002, 0005, 0.01 | 0.002, 0.005, 0.01 5 10 5 10

15 0,002, 0.005, 001 0.005, 0.07 5 10,15 5 15

20 0.002, 0005, 001,002 | 0005 0.01, 0.02 5 10,15, 20 10, 20

25 0.005, 0.01, 0.02 0.005, 0,01, 0.02 5, 10,15, 20, 25 10, 25

30 0.005, 0.01, 0.02 0.00g, 0.01, 0.02 5 10,15, 20, 25 30 15, 30

44a 0.005, 0.01, 0.02 001, 0.02 53, 10,15, 20, 25 30 40 20, 4

50 0.005, 0.01, 0.02, 0.05 001, 0,02, 0.05 5, 10,15, 20, 25, 30, 40, 50 25, 50

Y] 0,01, 0.02 0.05 0.01, 0.02, 0.05 5, 10, 15, 20, 25, 30, 40, 50, 60 30, 60

75 0,01, 0.02 0.05 002, 0.05 5, 10, 15,20, 25, 30, 40, 50, 60, 75 30,735

100 0,00, 0,02 0.05 01 0.02,0.05, 0.1 5 10,15 20, 25 30, 40, 50, 60 75 100 50, 100

120 0.02,0.05, 0.1 0.02,0.05, 0.1 5, 10,15, 20, 25, 30, 40, 50, 60, 75, 100, 120 60, 120

150 0.02, 0.05, 0.1 005 0.1 5, 10, 15, 20, 25, 30, 40, 50, 60, 75, 100, 120, 150 75, 150

200 002,005 01 02 0.05 0.1, 02 5 10,15 20 25 30, 40, 50, 60 75 100, 120, 150,200 100, 200

250 0.05,07,02 005 01,02 5, 10,15, 20, 25, 30, 40, 50, 60, 75, 100, 120, 150, 200, 120, 250
250

300 0.05,01,02 005 01,02 5, 10, 13, 20, 25, 30, 40, 50, 60, 75, 100, 120, 150, 200, 150, 300
250, 300

400 0.05,07,02 01,02 5, 10, 15, 20, 25, 30, 40, 50, 60, 75, 100, 120, 150, 200, 200, 400
250, 300, 400

500 005,07,02 05 01,0205 5, 10, 15, 20, 25, 30, 40, 50, 60, 75, 100, 120, 150, 200, 250, 500
250, 300, 400, 500

800 01,02 05 01,0205 5, 10,15, 20, 25, 30, 40, 50, 60, 75, 100, 120, 150, 200, 300, 600
250, 300, 400, 500, 600

7a0 01,0205 0Z 05 5, 10, 13, 20, 25, 30, 40, 50, 60, 75, 100, 120, 150, 200, 300, 750
250, 300, 400, 500, 600, 750

1000 01,02 051 02,051 5, 10,15, 20, 25, 30, 40, 50, 60, 75, 100, 120, 150, 200, 500, 1000
250, 300, 400, 500, 600, 750, 1000

1200 0.2, 035, 02,051 5, 10, 15, 20, 25, 30, 40, 50, 60, 75, 100, 120, 150, 200, 600, 1200
250, 300, 400, 300, 600, 750, 1000, 1200

1500 0.2, 045, 031 3, 10, 13, 20, 25, 30, 40, 30, 60, 75, 100, 120, 150, 200, 750, 1500
250, 300, 400, 500, 600, 750, 1000, 1200, 1500

2000 02,0512 0312 5, 10, 15, 20, 25, 30, 40, 50, 60, 75, 100, 120, 150, 200, 1000, 2000
250, 300, 400, 500, 600, 750, 1000, 1200, 1500, 2000

2500 05 1,2 0s5,1,2 5, 10, 13, 20, 25, 30, 40, 50, 60, 75, 100, 120, 150, 200, 1200, 2500
250, 300, 400, 500, 600, 750, 1000, 1200, 1500, 2000,
2500

3000 05 1,2 0s,1,2 5, 10, 15, 20, 25, 30, 40, 50, 60, 75, 100, 120, 150, 200, 1500, 3000
250, 300, 400, 500, 600, 750, 1000, 1200, 1500, 2000,
2500, 3000

5000 051,23 1,25 5, 10, 13, 20, 25, 30, 40, 50, 60, 75, 100, 120, 150, 200, 2500,5000
250, 300, 400, 500, 600, 750, 1000, 1200, 1500, 2000,
2500, 3000, 5000

8000 051,25 1,25 5, 10, 15, 20, 25, 30, 40, 50, 60, 75, 100, 120, 150, 200, 2500,5000
250, 300, 400, 500, 600, 750, 1000, 1200, 1500, 2000,
2500, 3000, 5000, 6000

7300 1,2, 5 2,5 3, 10, 13, 20, 25, 30, 40, 30, 60, 75, 100, 120, 150, 200, 3000, 7500
250, 300, 400, 500, 600, 750, 1000, 1200, 1500, 2000,
2500, 3000, 3000, 6000, 7500

10000 1,2, 510 2,510 5, 10,15, 20, 25, 30, 40, 50, 60, 75, 100, 120, 150, 200, 5000, 10000
250, 300, 400, 300, 600, 750, 1000, 1200, 1500, 2000,
2500, 3000, 5000, 6000, 7500, 10000

20000 2,5 10,20 5,10, 20 3, 10, 13, 20, 25, 30, 40, 30, 60, 75, 100, 120, 150, 200, 10000, 20000
250, 300, 400, 500, 600, 750, 1000, 1200, 1500, 2000,

2500, 3000, 5000, 6000,

7300, 10000, 20000
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3.4.5 Graduation (dokladnos¢é odczytu)
Opcja ta umozliwia ustawienie doktadnosci odczytu wagi.
0.001, 0.002, 0.005, 0.01, 0.02, 0.05, 0.1,0.2,0.5, 1, 2, 5, 10, 20

Uwaga: Nie wszystkie ustawienia sa dostgpne dla kazdego zakresu wazenia.
W celu uzyskania informacji na temat doste¢pnych ustawien - patrz tabela 3.3.

3.4.6 Power On Unit (jednostka aktywna po wiaczeniu
wagi)
Opcja umozliwia ustawienie jednostki, ktéra bedzie aktywna po wiaczeniu wagi.
oz, Ib, g, kg, Ib:oz, lub
Auto (jednostka uzywana jako ostatnia przed wytaczeniem wagi).
3.4.7 Zero Range (zakres zerowania)

Opcja umozliwia ustawienie przedzialu maksymalnego obcigzenia wagi (w %),
w ktorym mozliwe bgdzie zerowanie.

2% = zerowanie mozliwe w zakresie do 2% maksymalnego obciazenia
100% = zerowanie mozliwe w w calym zakresie wazenia.

3.4.8 End Setup (koniec menu setup)

Po wybraniu tej opcji nastapi przejscie do nastgpnego menu.

3.5 Menu Readout (odczyt)

Menu umozliwia ustawienie wlasciwosci wyswietlania danych.

Reset: No, Yes

Filter Level Lo, Med, H

Auto Zero Trocking  Off, 0.5d, 1d, 3d
Backlight Off, On, Auto

Auto Shut Of oft

End Readout Exit READOUT menu

3.5.1 Reset

Opcja ta umozliwia reset menu setup do ustawien fabrycznych.

No  =brak resetu

Yes =reset
Uwaga: Gdy waga jest legalizowana (LFT jest ustawione na ON), ustawienia
zakresu stabilno$ci, poziomu u$redniania, automatycznego dostrajania zera i
automatycznego wytaczania nie zostana zresetowane.
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3.5.2 Filter level (poziom filtracji)

Opcja ta umozliwia ustawienie poziomu filtracji sygnatu.

LO = staba stabilno$¢, szybki czas stabilizacji (<1 s)
MEd  =normalna stabilno$¢, czas stabilizacji (<2 s)
HI = najwyzsza stabilno$¢, dtuzszy czas stabilizacji (<3 s).

3.5.3 Auto Zero Tracking (automatyczne dostrajanie zera)

Opcja umozliwia ustawienie automatycznego $ledzenia punktu zerowego.

OFF
0.5d

= funkcja wytaczona
= na wyswietlaczu bedzie utrzymywana warto$¢ zerowa do
chwili, az zostanie przekroczony dryft rowny 0,5 dziatki
na sekunde¢
1d = na wyswietlaczu bedzie utrzymywana warto$¢ zerowa do
chwili, az zostanie przekroczony dryft rowny 1 dzialce
na sekunde
3d = na wys$wietlaczu bedzie utrzymywana warto$¢ zerowa do
chwili, az zostanie przekroczony dryft rowny 3 dziatki
na sekundg.

Uwaga: Gdy waga jest legalizowana (LFT jest ustawione na ON), wybor jest
ograniczony do 0.5 d i 3d. Nastawa jest zablokowana, gdy przelacznik blokujacy
(hardwarowy) jest ustawiony w pozycji ON.

3.5.4 Backlight (podswietlanie wyswietlacza)

Opcja umozliwia ustawienie funkcji pod$wietlania wyswietlacza
OFF = zawsze wylaczone
ON = zawsze wlaczone
AUTO = wlacza si¢ po naci$nigciu dowolnego klawisza lub zmianie
masy. Wylacza si¢ po 5 sekundach bezczynnosci.

3.5.5 Auto Shut Off (automatyczne wylaczenie)

Opcja umozliwia ustawienie funkcji automatycznego wylaczania wagi.

OFF = funkcja nieaktywna

SEt1 = wylaczenie po 1 minucie bezczynnosci
SEt2 = wylaczenie po 2 minutach bezczynnos$ci
SEt3 = wylaczenie po 5 minutach bezczynnosci.

3.5.6 End Readout (koniec menu odczytu)

Po wybraniu tej opcji nastapi przejscie do nastgpnego menu.
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3.6 Menu Mode

Menu umozliwia aktywacje zadanych trybow aplikacji.

Reset No, Yes
Count: Of. Cn
End Mode Exit MODE menu

3.6.1 Reset

Opcja ta umozliwia reset menu Mode do ustawien fabrycznych.
No  =brak resetu
Yes =reset

Uwaga: Gdy waga jest legalizowana (LFT jest ustawione na ON), ustawienia
menu Mode nie zostang zresetowane.

3.6.2 Count (tryb liczenia sztuk)
Mozliwe ustawienia:

OFF = liczenie sztuk wylaczone
ON = liczenie sztuk wlaczone

3.6.3 End Mode (koniec trybu Mode)

Po wybraniu tej opcji nastapi przejscie do nastgpnego menu.
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3.7 Menu Unit (jednostki)

Menu umozliwia aktywacj¢ zadanych jednostek miary.

3.7.1 Reset

Ui Ik

Reset:
Kilograms:
Pounds

Grams

Ounces:
Pounds-Ounces
End Unit

Mo, Yes
Off, On
oft. On
oft. On
oft. On
oft. On
Exit UNIT menu

Opcja ta umozliwia reset menu Unit do ustawien fabrycznych.

No  =brak resetu
Yes =reset

Gdy waga jest legalizowana (LFT jest ustawione na ON), ustawienia menu Unit

nie zostang zresetowane.

3.7.2 Jednostka - kilogramy

Mozliwe ustawienia:
OFF = jednostka wlaczona
ON  =jednostka wylaczona

3.7.3 Jednostka - funty

Mozliwe ustawienia:
OFF = jednostka wlaczona
ON  =jednostka wylaczona

3.7.4 Jednostka - gramy

Mozliwe ustawienia:
OFF = jednostka wlaczona
ON  =jednostka wylaczona

3.7.5 Jednostka - uncje

Mozliwe ustawienia:
OFF = jednostka wlaczona
ON  =jednostka wylaczona

3.7.6 Jednostka - funty i uncje

Mozliwe ustawienia:
OFF = jednostka wlaczona
ON  =jednostka wylaczona
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3.7.7 End Unit (koniec trybu Unit)

Po wybraniu tej opcji nastapi przejscie do nastgpnego menu.

3.8 Menu Print (wydruk)

Menu umozliwia ustawienie parametréw drukowania. Ustawienia domyslne
zostaly wyttuszczone.

End

Pl’ rF'HE

Heset No, Yes

Boud Rafe: 300, 800, 1200, 2400, 4800,
9600, 19200

Parity: 7 Even, 7 Odd, 7 None, 8 None

Stop Bit 1or2

Handshake: Off, XONS/XOFF

Stable Only Oft. On

Auto Print of,

On Stable {-= Load, Lood and Zero)
Interval (- 1.. 368007, Confinuous
Exit PRINT menu

3.8.1 Reset

Opcja ta umozliwia reset menu Print do ustawien fabrycznych.

No  =brak resetu

Yes =reset
Uwaga: Gdy waga jest legalizowana (LFT jest ustawione na ON), ustawienia
Stable 1 Auto Print nie zostang zresetowane.

3.8.2 Baud Rate (predkos¢ transmisji)
Mozliwe ustawienia:

300 =300 bps
600 =600 bps
1200 = 1200 bps
2400 = 2400 bps
4800 = 4800 bps
9600 = 9600 bps
19200 = 19200 bps
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3.8.3 Parity (parzystos¢)

Mozliwe ustawienia bitow danych i parzystosci:

7 EVEN =7 bitéw danych, parzystos¢ even
7 Odd = 7 bitéw danych, parzystos¢ odd

7 NONE =7 bitow danych, bez parzystosci
8 NONE = 8 bitow danych, bez parzystosci

3.8.4 Stop bit (bit stopu)

Ustawienie liczby bitéw stopu:
1 = 1 bit stopu
2 = 2 bity stopu

3.8.5 Handshake (sterowanie przepltywem)

Ustawienie metody sterowania przeptywem
NONE  =brak sterowania przeptywem
ON-OFF = sterowanie programowe XON/XOFF

3.8.6 Stable Only (wydruk tylko stabilnych wartosci)

Ustawienie kryterium wydruku
OFF = wartosci sa drukowane natychmiast
ON = warto$ci sa drukowane wtedy, gdy spetnione jest kryterium
stabilnos$ci

3.8.7 Auto Print (automatyczny wydruk)

Ustawienie funkcji automatycznego wydruku

OFF = funkcja nieaktywna

ON.StAb = wydruk ma miejsce zawsze po spetnieniu kryterium
stabilnos$ci

INtEr = wydruk z ustalonym interwatem czasowym

CONt = wydruk ciagly

Gdy zostanie wybrane ustawienie INtEr, nalezy wybra¢ interwal wydruku od 1
do 3600 sekund.

3.8.8 Content (zawartos¢ wydruku)
Wybdr dodatkowej zawartos$ci wydruku.

GROSS OFF = warto$¢ brutto nie jest drukowana
ON = warto$¢ brutto jest drukowana
NET OFF = wartos¢ netto nie jest drukowana
ON = warto$¢ netto jest drukowana
TARE OFF = warto$¢ tary nie jest drukowana
ON = warto$¢ tary jest drukowana
UNIT OFF = jednostka nie jest drukowana
ON  =jednostka jest drukowana

3.8.9 End Unit (koniec trybu Unit)

Po wybraniu tej opcji nastapi przejscie do nastgpnego menu.
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3.9 Menu Lock Menu (blokada menu)

Menu blokad umozliwia zablokowanie dostepu do niektérych menu. Ustawienia
domyslne zostaty wytluszczone

Fe=et: No, ‘Yes
Lock Calibration Menu Off, On
Lock Sefup Menu Off. On
Lock Readout Menu Off. On
Lock Mode Menu Off. On
Lock Unit Menu Oft, Cn
Lock Print Menu Oft, On
End Lock Menu

3.9.1 Reset

Opcja ta umozliwia reset menu blokad do ustawien fabrycznych.
No = brak resetu
Yes =reset

Uwaga: Ustawienia menu legalizacji nie zostang zresetowane.

3.9.2 Lock Calibration (blokada menu kalibraciji)
Mozliwe ustawienia:

OFF
ON

= menu kalibracji nie jest zablokowane
= menu kalibracji jest zablokowane
3.9.3 Lock Setup (blokada menu Setup)
Mozliwe ustawienia:

OFF
ON

= menu Setup nie jest zablokowane
= menu Setup jest zablokowane

3.9.4 Lock Readout (blokada menu odczytu)

Mozliwe ustawienia;:

OFF
ON

= menu odczytu nie jest zablokowane
= menu odczytu jest zablokowane

3.9.5 Lock Mode (blokada menu Mode)

Mozliwe ustawienia:

OFF
ON

= menu Mode nie jest zablokowane
= menu Mode jest zablokowane

3.9.6 Lock Unit (blokada menu Unit)

Mozliwe ustawienia;

OFF
ON

= menu Unit nie jest zablokowane
= menu Unit jest zablokowane
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3.9.7 Lock Print (blokada menu wydruku)
Mozliwe ustawienia:

OFF
ON

= menu Print nie jest zablokowane
= menu Print jest zablokowane

3.9.8 End Lock (koniec menu blokad)

Po wybraniu tej opcji nastapi przejscie do nastgpnego menu.

3.10 Przetfacznik zabezpieczajacy

:'_.!OF H‘HE
OFF

mr
Ut

End

Przetacznik zabezpieczajacy umieszczony jest na ptycie gtéwnej. Gdy przetacznik jest ustawiony w
pozycji ON, ustawienia menu uzytkownika, ktore zostaty zablokowane w menu blokad nie moga

by¢ zmieniane.

W celu uzyskania dostepu do przelacznika nalezy otworzy¢ obudowe zgodnie z opisem
zamieszczonym w rozdziale 2.3.1. Ustawi¢ przetacznik w pozycji ON zgodnie z rysunkiem 1-3.

4 OBSLUGA PANELU WSKAZNIKOWEGO

4.1 Wiaczanie / wytaczanie panelu wskaznikowego

W celu wlaczenia panelu wskaznikowego nacisna¢ i przytrzymaé przez 2
sekundy klawisz ON/ZERO Off. Wskaznik przeprowadzi test wyswietlacza,
wskazujac przez chwilg wersje oprogramowania. Nastgpnie wskaznik przejdzie
do aktywnego trybu wazenia.

W celu wylaczenia wyswietlacza nacisna¢ i przytrzymac¢ klawisz ON/ZERO
Off az zostanie wyswietlony napis OFF.

4.2 Operacja zerowania

Zero moze zosta¢ ustawione w nastgpujacych warunkach:
e Automatycznie po wlaczeniu zasilania (wstgpne zerowanie);
e Potautomatycznie (rgcznie) przez nacisnigcie klawisza ON/ZERO Off';
e Poélautomatycznie poprzez wyslanie rozkazu zerowania (z lub innego
rozkazu zerowania).

Nacisna¢ klawisz ON/ZERO Off w celu wyzerowania wskazania masy. Aby
zaakceptowac operacj¢ zerowania waga musi by¢ w stanie stabilnym.

4.3 Tarowanie reczne

Podczas wazenia obiektow, ktore musza by¢ przechowywane w pojemniku,
tarowanie umozliwia zapisanie masy pojemnika do pamigci wskaznika.
Umiesci¢ pusty pojemnik, ktéry ma by¢ tarowany na platformie wagi (przyktad -
pojemnik o masie 0,5 kg) 1 nacisna¢ klawisz TARE.

Wyswietlacz wskaze masg netto.

Aby wyzerowa¢ warto$¢ tary, nalezy usunal cigzar z platformy i1 nacisnaé
klawisz TARE. Wyswietlacz wskaze masg brutto.
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4.4 Zmiana jednostek miary

Nacisna¢ 1 przytrzyma¢ klawisz PRINT Units dopdki na wyswietlaczu nie pojawi si¢ zadana
jednostka miary. Wys$wietlane beda tylko te jednostki, ktére sa witaczone w menu Unit (patrz

rozdziat 3.7).

4.5 Wydruk danych

Wydruk wyswietlanych danych na drukarce lub przestanie danych do komputera wymaga
ustawienia parametrow komunikacji w menu drukowania (Print) (patrz rozdziat 3.8).

Nacisna¢ klawisz PRINT Units w celu przestania wyswietlanych danych do portu
komunikacyjnego (tryb automatycznego wydruku w rozdziale 3.8 musi by¢ wylaczony).

4.6 Tryby aplikacji
Wyswietlane beda tylko tryby pracy wlaczone w menu Mode (patrz rozdziat 3.6).

4.6.1 Wazenie

Umiesci¢ obiekt, ktory ma by¢ wazony na platformie wagi. Przyktad pokazuje
probke o masie brutto rownej 1,5 kg.

Uwaga: w celu powrotu do trybu wazenia z trybu liczenia sztuk, nalezy nacisna¢
1 przytrzymac klawisz Mode az na wyswietlaczu pojawi si¢ napis WEISH.

4.6.2 Liczenie sztuk

Tego trybu pracy nalezy uzywaé do liczenia elementéw o takiej samej masie.
Panel wskaznikowy okres$la liczbe sztuk w oparciu o ktora zostanie wyznaczona
srednia masa pojedynczego elementu. Aby pomiary byly doktadne, liczone
elementy musza mie¢ jednakowa mase.

W celu wejscia do trybu liczenia sztuk nalezy nacisnaé i przytrzymaé klawisz
Mode, az na wyswietlaczu zostanie pokazany napis Count.

Srednia masa pojedynczego elementu (APW)
Gdy zostanie zwolniony klawisz Mode, wys$wietlony zostanie napis CLr.PW.

Uwaga: Jezeli wczesniej nie byla zapisana zadna warto$¢ s$redniej masy
pojedynczego elementu, nie zostanie wys$wietlony komunikat CLr.PW, lecz
wyswietlacz wskaze PUt10Pcs.

Zerowanie zapamigtanej wartosci APW

W celu wyzerowania zapisanej w pamigci Sredniej masy pojedynczego elementu
nacisna¢ klawisz Yes.
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Wybdr zapisanej w pamigci Sredniej masy pojedynczego elementu
Nacisna¢ klawisz No w celu wybrania zapisanej w pamigci Sredniej masy
pojedynczego elementu.

W celu wyswietlenia na chwilg wartosci sredniej masy elementu nalezy nacisnaé
klawisz FUNCTION Mode.

Ustalenie Sredniej masy pojedynczego elementu (APW)
Wyswietlacz wskazuje komunikat Put1OPcs.

Ustalenie nowej wartosci APW
Nacisna¢ klawisz No w celu zwigkszenia liczby probek. Do wyboru sa
nastgpujace wartosci: 5, 10, 20, 50, 100 1 200.

W celu wyznaczenia wartosci APW, umiesci¢ na platformie wskazywana liczbg
elementow i nacisna¢ klawisz Yes w celu okreslenia masy.

Rozpoczecie liczenia sztuk

Umiesci¢ elementy na platformie wagi 1 odczyta¢ ich liczbe. Jezeli
wykorzystywany jest pojemnik na probki, nalezy go najpierw wytarowac.
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5 KOMUNIKACJA SZEREGOWA
Panele wskaznikowe T31P 1 T31XW CKW posiadaja szeregowy interfejs komunikacyjny RS232.

Ustawienia parametrOw roboczych interfejsu RS232 zostaly opisane bardziej szczegdélowo w
rozdziale 3.8. Fizyczne wykonanie polaczenia zostalo opisane w rozdziale 2.2.

Interfejs umozliwia przesytanie wyswietlanych danych do komputera lub na drukarkg. Komputer
moze by¢ wykorzystywany do sterowania niektorymi funkcjami panelu wskaznikowego przy
pomocy rozkazdéw zamieszczonych w tabeli 5-1.

5.1 Rozkazy interfejsu

Komunikacja z panelem wskaznikowym odbywa si¢ przy pomocy rozkazéw zamieszczonych w
tabeli 5-1.

TABELA 5-1 TABELA ROZKAZOW INTERFEJSU SZEREGOWEGO

Rozkaz Funkcja
1P Natychmiastowy wydruk wyswietlanej masy (stabilnej lub niestabilnej)
P Wydruk wyswietlanej masy stabilnej (zgodnie z nastawa stabilno$ci)
CP Wydruk ciagly
SP Wydruk gdy warto$¢ jest stabilna
xP Wydruk co okreslony czas, x = interwat drukowania (1 - 3600 sekund)
Z To samo co nacisnigcie klawisza Zero
T To samo co naci$ni¢cie klawisza Tare
xT Zatadowanie warto$ci tary w gramach (tylko warto$ci dodatnie). Wystanie 0T zeruje targ
(jezeli jest to dopuszczalne)
PU Wydruk aktualnej jednostki: g, kg, 1b, 0z, 1b:oz
xU Ustawienie wagi na jednostke x: 1=g, 2=kg, 3=Ib, 4=0z, 5=lb:oz
PV Wydruk wersji: nazwa, wersja oprogramowania i LFT ON (jezeli LFT jest wlaczone)
Esc R Globalny reset wszystkich ustawien menu do wartosci fabrycznych
Uwagi:

* Rozkazy wysylane do panelu wskaznikowego musza by¢ zakonczone powrotem ramki (CR) lub
powrotem ramki z linig stopki (CRLF).
* Dane wysylane przez wskaznik sa zawsze zakonczone powrotem ramki z linig stopki (CRLF).
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5.2 Format danych

Domys$lny format danych portu szeregowego jest pokazany w ponizszej tabeli.

Pole: Polaryzacja | Spacja | Masa | Spacja | Jednostka | Stabilno$¢ | Legenda | CR | LF
Dlugosé: 1 1 7 1 5 1 3 1 1
Definicje: Polaryzacja: znak "-" jezeli warto§¢ ujemna, puste miejsce jezeli warto$¢ dodatnia.

Masa: do 6 cyfr 1 jedno miejsce po przecinku, wyréwnanie do prawej, zera z przodu
nie sa wyswietlane.

Jednostki: do 5 znakow.

Stabilnos¢: znak "?" jest drukowany, gdy warto$¢ jest niestabilna,;puste miejsce, gdy
warto$¢ jest stabilna.

Legenda: do 3 znakéw: G = masa brutto, NET = masa netto, T = tara.
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6. LEGALIZACJA HANDLOWA

6.1 Ustawienia

Nalezy wej$¢ do menu w celu sprawdzenia ustawien i przeprowadzenia kalibracji zgodnie z opisem
w rozdziale 3.
Ustawi¢ menu LFT na ON. Wyj$¢ z menu Setup i odtaczy¢ panel wskaznikowy od sieci zasilajace;.

Otworzy¢ obudowe zgodnie z opisem w rozdziale 2.3.1.

Ustawi¢ przelacznik bezpieczenstwa na On zgodnie z rysunkiem 1-3 (poz 9).

Zamkna¢ obudowe.

Uwaga: Gdy wlaczona jest legalizacja (LFT = ON) i przelacznik bezpieczenstwa jest ustawiony na
ON, nastgpujace ustawienia menu nie moga by¢ zmieniane:

kalibracja zakresu, kalibracja liniowo$ci, jednostka kalibracji, GEO, LFT, maksymalne obciazenie,
rozdzielczo$¢, zakres zera, zakres stabilnosci, AZT, tryby, jednostki. W celu umozliwienia edycji
tych parametrow nalezy przetaczy¢ przetacznik bezpieczenstwa w pozycje OFF 1 wylaczy¢ LFT.

6.2 Legalizacja

Aby urzadzenie mogto by¢ uzywane w miejscach, gdzie wymagana jest legalizacja handlowa, musi
by¢ ono sprawdzone przez lokalny Urzad Miar i Wag oraz uzyska¢ odpowiednie dopuszczenie. Za
spetnienie odpowiednich przepiséw prawnych odpowiedzialno$¢ ponosi wytacznie uzytkownik
urzadzenia. Prosimy skontaktowa¢ si¢ z lokalnym Urzedem Miar 1 Wag lub autoryzowanym
przedstawicielem producenta w celu uzyskania szczegétowych informacji.

6.3 Plombowanie
Urzad miar i wag moze zaplombowaé wage w nastepujacy sposob.

Rysunek 6-1 Plombowanie drutem panelu T31P  Rysunek 6-2 Plombowanie naklejka papierowa
panelu T31P
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Rysunek 6-3 Plombowanie drutem panelu T31XW Rysunek 6-4 Plombowanie naklejka papierowa
panelu T31XW
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7 KONSERWACJA

UWAGA: PRZED PRZYSTAPIENIEM DO CZYSZCZENIA ODLACZYC URZADZENIE
OD SIECI ZASILAJACEJ

7.1 Czyszczenie panelu wskaznikowego T31P
e Obudowa moze by¢ czyszczona S$ciereczka zwilzona w razie potrzeby lagodnym

detergentem.

e Do czyszczenia panelu wskaznikowego nie uzywac

rozpuszczalnikdw, substancji

chemicznych, alkoholu, amoniaku lub substancji mogacych zarysowa¢ powierzchnig.

7.2 Czyszczenie panelu wskaznikowego T31XW

e Uzywac srodkdéw czyszczacych przeznaczonych do czyszczenia stali nierdzewnej 1 sptukac
woda. Nastepnie doktadnie wysuszy¢.

e Do czyszczenia panelu wskaznikowego nie uzywad

rozpuszczalnikéw, substancji

chemicznych, alkoholu, amoniaku lub substancji mogacych zarysowa¢ powierzchnig.

7.3 Rozwiazywanie problemow
TABELA 7-1 ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

OBJAW

PRAWDOPODOBNA PRZYCZYNA

PRZECIWDZIALANIE

Urzadzenie nie wlacza sig.

Nie podiaczony kabel zasilajacy lub
podiaczony niewlasciwie.
Brak napigcia w gniazdku.

Roztadowany akumulator przy zasilaniu
z akumulatora.

Inna usterka.

Sprawdzi¢ polaczenia kabla zasilajacego.
UpewniC sig, ze jest on wlasciwie
podiaczony do gniazdka.

Sprawdzi¢ zrédlto zasilania.

Podtaczy¢ zasilanie napigciem zmiennym
w celu natadowania akumulatora.

Konieczna interwencja serwisu.

Nie mozna wyzerowac
wagi, lub waga nie zeruje
si¢ po wilaczeniu.

Obciazenie na platformie przekracza
dopuszczalna granicg.

Obciazenie na platformie nie jest
stabilne.

Uszkodzenie elementu pomiarowego.

Usuna¢ obciazenie z platformy.

Poczekaé, az obcigzenie stanie si¢ stabilne.

Konieczna interwencja serwisu.

Przeprowadzenie kalibracji
jest niemozliwe.

Menu kalibracji jest zablokowane.
Przetacznik blokujacy ustawiony na ON
Wiaczona legalizacja handlowa (LFT).

Niewlasciwa masa odwaznika
kalibracyjnego.

Odblokowac¢ menu kalibracji. Patrz
rozdziat 3.9 ,Menu blokad”.
Ustawi¢ przetacznik blokujacy na OFF.

Wytaczy¢ funkcje LFT.

Uzy¢ odpowiedniego odwaznika
kalibracyjnego.

Nie mozna wyswietli¢ masy
w zadanej jednostce miary.

Zadana jednostka nie jest wtaczona
(ustawiona na On).

Wiaczy¢ jednostke (ustawic¢ na On) w
menu Units (patrz rozdziat 3.7 w menu
Unit).

Nie mozna zmienié¢
ustawien menu.

Menu jest zablokowane.

Przetacznik blokujacy ustawiony na ON

Wytaczy¢ blokade zadanego menu w menu
blokad. Moze by¢ potrzebne przestawienie
klucza blokujacego na ptytce drukowane;
w pozycj¢ OFF.

Ustawi¢ przetacznik blokujacy na OFF
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OBJAW PRAWDOPODOBNA PRZYCZYNA PRZECIWDZIALANIE
Miga symbol akumulatora Rozladowany akumulator. Podtaczy¢ panel do sieci i natadowac
akumulator.

Akumulator nie taduje si¢ Akumulator jest uszkodzony. Wymieni¢ akumulator w autoryzowanym

do konca serwisie firmy Ohaus.

Blad 7.0 Niestabilny odczyt masy przy Blad niestabilno$ci. Sprawdzi¢ miejsce
definiowaniu masy odniesienia. ustawienia platformy.

Blad 8.1 Odczyt masy przekracza graniczna Zdjac¢ obciazzenie z platformy Ponownie
warto$¢ dla zera przy wlaczeniu. wykalibrowaé wagg.

Btad 8.2 Odczyt masy jest ponizej granicznej Umiesci¢ obcigzenie na wadze. Ponownie
wartosci dla zera przy wlaczeniu. wykalibrowaé wage.

Blad 8.3 Odczyt masy przekracza graniczna Zmniejszy¢ obciazenie platformy.
warto$¢ dla przekroczenia zera.

Blad 8.4 Odczyt masy jest ponizej granicznej Umiesci¢ obciazenie na wadze. Ponownie
wartosci dla zera. wykalibrowaé wagg.

Btad 9.0 Btad wewngtrzny. Konieczna interwencja serwisu.

Btad 9.5 Brak danych kalibracyjnych. Wykalibrowaé wage.

Btad 53 Niewlasciwe dane EEPROM. Konieczna interwencja serwisu.

CALE Btad kalibracji. Warto$¢ kalibracji poza | Powtorzy¢ kalibracje uzywajac
dopuszczalna granica. wlasciwego odwaznika kalibracyjnego.

LOW.rEF Srednia masa elementu przy liczeniu Uzywac¢ elementow o masie wigkszej lub
sztuk jest zbyt mata (ostrzezenie). rownej 1 dzialce odczytowe.

REF.WT Err Srednia masa elementu jest zbyt mata. Uzywac elementow o masie wigkszej lub

rownej 0,1 dziatki odczytowe;.

7.4 Informacje serwisowe

Jezeli informacje zawarte w rozdziale dotyczacym rozwiazywania probleméw nie spowodowaly
rozwigzania problemu lub wystgpujacy problem nie zostal tam opisany, prosimy o kontakt z

autoryzowanym serwisem firmy Ohaus.
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8 DANE TECHNICZNE

8.1 Specyfikacja
Materialy

Obudowa panelu T31XW: stal nierdzewna
Obudowa panelu T31P: tworzywo ABS

Klawiatura: poliester
Nozki: guma
Okno wyswietlacza: poliweglan

WarunKki otoczenia

Dane techniczne odnosza si¢ do nastgpujacych warunkéw otoczenia:

Temperatura otoczenia:
Wilgotno$¢ wzgledna:

Wysokos¢ nad poziomem morza:

-10°C do 40°C / 14°F do 104°F
maksymalna wilgotno$¢ wzgledna 80%
dla temperatur do 31°C, opadajaca
liniowo do 50% przy 40°C.

do 4000m

Dziatanie jest zapewnione przy temperaturze otoczenia migdzy -10°C 1 40°C.

TABELA 8-1 DANE TECHNICZNE

Panel wskaznikowy

T31P | T31IXW

Maksymalne obcigzenie

5 do 20000 kg lub Ib

Maksymalna rozdzielczo$¢ wskazan 1:10000
Maksymalna rozdzielczo$¢ wskazan przy 1:3000
legalizacji

Maksymalna rozdzielczo$¢ przy liczeniu sztuk 1:100000

Jednostki wazenia

kg, Ib, g, 0z, Ib:oz

Funkcje wazenie, liczenie sztuk
Wyswietlacz wyswietlacz 7-segmentowy z 6 cyframi o regulowanej jaskrawosci,
wysoko$¢ cyfr: 2,5 cm /17
wymiary wyswietlacza: 3,8 x 12,5 cm (wys X szer)
Podswietlenie biata dioda LED
Klawiatura 4 klawiszowa z klawiszami 4 klawiszowa klawiatura
mechanicznymi membranowa
Stopien ochrony - P66
Napigcie wzbudzenia elem. pomiarowego 5V DC
Naped elementu pomiarowego Do 4 elementow pomiarowych po 350 Oméw
Czulo$¢ wejsciowa elementu pomiarowego 2 lub 3 mV/V

Czas stabilizacji

w ciagu 2 sekund

Automatyczne dostrajanie zera

Wylaczone, 0,5;1 lub 3 dziatki

Zakres zerowania

2%, lub 100% maks. obciazenia

Kalibracja zakresu

Skg lub 5 1b do 100% maks. obciagzenia

Interfejs

RS232

Wymiary zewngtrzne (S x G x W)

210x 71 x 168 mm 212 x 71 x 149 mm

Masa netto

1,6 kg 2,9 kg

Masa transportowa

2,6 kg 4,0kg

Zakres temperatury pracy

-10°C do 40°C / 14°F do 104°F

Zasilanie

Zasilacz sieciowy 9VDC, 0,5 A (model T31P)
Zasilacz wewngtrzny 100-240VAC / 50-60 Hz (model T31XW)
Akumulator otowiowo-kwasowy (wystarcza na 100 godzin pracy)
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8.2 Akcesoria
Tabela 8-2. Akcesoria

OPIS NUMER CZESCI
Zestaw montazowy z kolumna 35 cm ze stali 80251743
malowanej

Zestaw montazowy z kolumna 70 cm ze stali 80251744
malowanej

Zestaw montazowy z kolumng 35 cm ze stali 80251745
nierdzewnej

Zestaw montazowy z kolumna 35 cm ze stali 80251746
nierdzewnej

Zestaw do montazu na §cianie panelu T31P 80251747
Zestaw do montazu na $cianie panelu T31XW 80251748
Kabel interfejs/komputer 25 pin dla panelu T31P 80500524
Kabel interfejs/komputer 9 pin dla panelu T31P 80500525
Kabel interfejs/komputer 9 pin dla panelu T31XW [ 80500552
Kabel interfejs/komputer 25 pin dla panelu T31XW [ 80500553
Kabel interfejs/drukarka SF42 dla panelu T31P 80500571
Kabel interfejs/drukarka SF42 dla panelu T31XW 80500574
Drukarka SF42 SF42
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8.3 Rysunki i wymiary urzadzen

168 mm
6.5in,

==/

149

mim
in,

& i

71 mm
= 28in. T

mm

.,

Rysunek 8-2 Wymiary panelu wskaznikowego T31XW z uchwytem montazowym
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OGRANICZONA GWARANCJA

Produkty firmy Ohaus podlegaja gwarancji dotyczacej defektow w materiatach i wad produkcyjnych od daty
dostawy przez caly okres trwania gwarancji. Podczas okresu gwarancji, firma Ohaus bedzie bezplatnie
naprawia¢ lub wedlug wlasnego uznania, wymienia¢ podzespoly, ktore okaza si¢ wadliwe pod warunkiem
przestania towaru na wlasny koszt do firmy Ohaus.

Gwarancja nie obejmuje sytuacji, gdy produkt zostatl zniszczony z powodu wypadku lub niewlasciwego
uzytkowania, byt wystawiony na dziatanie materiatéw radioaktywnych lub zracych, lub gdy materiaty obce
dostaly si¢ do wnetrza urzadzenia, albo gdy urzadzenie byto naprawiane lub modyfikowane przez osoby
nicautoryzowane prze firm¢ Ohaus. Jezeli karta rejestracyjna zostata poprawnie wypelniona i zwrécona do
firmy Ohaus, okres gwarancji rozpoczyna swdj bieg od czasu dostawy do autoryzowanego dealera. Firma
Ohaus nie ponosi odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek szkody nastepcze.

Poniewaz ustawodawstwo dotyczace gwarancji wyrobow jest rézne w roznych stanach i krajach, prosimy o
kontakt z firma Ohaus lub lokalnym dostawca w celu uzyskania szczegoétowych informacji.
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